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Para vivir se necesita un toque de 
inspiración. 

Paramar VIVA, el sexto proyecto de la 
marca, el cual promete ser uno de los 
desarrollos más grandes y sofisticados 
de Tulum. 

Atrévete a entrar a través de su 
enigmática puerta de 6 metros de 
altura y descubre una nueva forma de 
existir y convivir con tu entorno.

To live, you need a touch of inspiration.

Paramar VIVA, the sixth project from 
the brand, promises to be one of 
the largest and most sophisticated 
developments in Tulum.

Dare yourself to walk through its 
enigmatic, 6-meter-tall door and 
discover a new way of coexisting with 
the environment.
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Sé parte de la comunidad que revolucionará el 
estilo de vida de Tulum

Paramar VIVA será parte de una nueva fase de 
crecimiento en este pueblo mágico: SELVAZAMA. 
Una ciudad sustentable que promoverá el uso de 
la movilidad eléctrica y la cultura ambiental, con 
grandes puentes y ciclovías para los habitantes y 
visitantes.

Be part of the community that will revolutionize 
Tulum’s lifestyle.

Paramar VIVA will be part of a new growth phase 
in the Magic Town: SELVAZAMA. A sustainable city 
that promotes the use of electric transport and 
ecological culture, with big bridges and bike lanes 
for the locals and visitors.
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CARGADORES AUTOS ELÉCTRICOS 
 ELECTRIC VEHICLE CHARGING STATIONS

CASETA DE VIGILANCIA
 GUARDHOUSE

SEGURIDAD 24 HRS
 SECURITY 24 HRS

KIDS / JUNIOR CLUB
 
CINE AL AIRE LIBRE
 OUTDOOR CINEMA

2 ELEVADORES
 2 ELEVATORS

LOBBY PRINCIPAL / 2 LOBBY SECUNDARIOS
 MAIN LOBBY / 2 SECUNDARY LOBBYS

GYM 2 NIVELES CON TRX
 2 LEVEL GYM WITH TRX

FOGATA LOUNGE
 FIREPLACE LOUNGE

PALAPA SKY BAR

JACUZZIS

BAR DE ADULTOS CERRADO
 CLOSED ADULT BAR

ALBERCA DE 40 MTS. INFINITI POOL
 40 METER INFINITY POOL

BICICLETAS
 BIKES

BUSINESS CENTER

SALAS DE LOBBY PARA LECTURA
 LOBBY ROOMS FOR READING

2 SHUT DE BASURA
 2 GARBAGE CHUTES

BEACH CLUB - BOA
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es un regalo 
de prestigio, 
sofisticación 

y confort
your style, the time 

for happiness
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características 
features

Su arquitectura refleja la frescura 
de la juventud y la tranquilidad 
de la selva maya. Sus espacios 
están diseñados para ofrecer a 
sus residentes una experiencia 
de bienestar total; con amplios 
espacios, piscinas privadas y 
amenidades únicas en el mercado. 

Its architecture reflects the 
freshness of youth and the 
calmness of the Mayan jungle. 
The spaces are designed to offer 
its residents an experience of total 
wholesomeness; with large spaces, 
private swimming pools and unique 
pleasures in the market.

Pisos y recubrimientos de mármol.
Centro de lavado y secado
Mesetas de granito o similar
Muebles de baño debajo de lavabo
Canceles de baño.
Ventiladores y aires acondicionados
Canceleria 3” color negro o similar
Acabado en muro de yeso
Recubrimiento veneciano en alberca
Closet de madera

Marble floors and coatings
Washing and drying center
Granite plateaus or similar
Bathroom furniture under sink
Bathroom cancels
Fans and air conditioners
Black or similar 3” works
Plaster wall finishes
Venetian coating in swimming pool
Wooden closet
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tipologías 
tipologies

2 bedrooms garden

1 bedroom

2 bedrooms

2 bedrooms solarium

from 194 m² / 2,088.2 sqft

from 66.91 m² / 720.2 sqft

from 118.69 m² / 1,277.5 sqft

from 152.64 m² / 1,643 sqft
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Con una trayectoria de más de 
10 años en la industria del Real 
Estate en la Riviera Maya, GAMA 
Master Broker se ha logrado 
consolidar como el mejor master 
broker de México, a través de la 
comercialización de más de 50 
desarrollos a lo largo de la Riviera 
Maya. GMB a comercializado más 
de 800 unidades en los últimos tres 
años.

With an extensive experience of 
more than 10 years in the Real 
Estate industry in the Riviera Maya, 
Gama Master Broker has been 
consolidated as the best master 
broker in Mexico, through the 
commercialization of more than 
50 developments along the Riviera 
Maya.
GMB has commercialized more 
than 800 units.




